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KONWENCJA
o Mie¢dzynarodowej Organizacji Hydrograficznej,
sporzadzona w Monako dnia 3 maja 1967 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej RADA PANSTWA POLSKIE]
RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ podaje do powszechnej wiadomosci:
W dniu 3 maja 1967 roku zostata sporzadzona w Monako Konwencja o Mig¢dzynarodowej
Organizacji Hydrograficznej.
Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza Konwencjag Rada Panstwa uznata ja 1 uznaje za stuszng
zarowno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych; os§wiadcza, ze wymieniona
Konwencja jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie
zachowywana.
Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowe;j.

Warszawa, dnia 15 wrzesnia 1972 roku.

ZALACZNIK
KONWENCJA O

MIEDZYNARODOWEJ ORGANIZACJI
HYDROGRAFICZNEJ

Panstwa Strony niniejszej Konwencji

bioragc pod uwage, ze w czerwcu 1921 roku zostato utworzone Miedzynarodowe Biuro
Hydrograficzne w celu przyczynienia si¢, aby nawigacja na catym §wiecie stata si¢ tatwiejsza
I bezpieczniejsza przez udoskonalenie map morskich i dokumentéw nautycznych;
ZWAZYWSZY, ze Miedzynarodowa Organizacja Hydrograficzna jest kompetentna
organizacja mi¢dzynarodowa, o ktorej mowa w Konwencji Narodow Zjednoczonych o Prawie
Morza, ktora koordynuje w skali $wiatowej ustanawianie standardéw dotyczacych
wytwarzania danych hydrograficznych oraz $wiadczenia ustug hydrograficznych i ktora
utatwia budowanie zdolnos$ci w zakresie narodowych ustug hydrograficznych;
ZWAZYWSZY, ze Miedzynarodowa Organizacja Hydrograficzna ma by¢é postrzegana jako
oficjalny ogolnoswiatowy organ hydrograficzny, ktory aktywnie angazuje wszystkie
nadbrzezne 1 zainteresowane Panstwa w celu zwigkszania morskiego bezpieczenstwa
I wydajnosci i ktory wspiera ochron¢ oraz zrownowazone korzystanie ze $rodowiska
morskiego;

ZWAZYWSZY, ze misja Miedzynarodowej Organizacji Hydrograficznej jest kreowanie
globalnego $rodowiska, w ktorym Panstwa dostarczajag adekwatne 1 aktualne dane
hydrograficzne, produkty i ustugi oraz zapewniajg ich najszersze mozliwe wykorzystanie; i
uzgodnity, co nastgpuje:

Artykul |
Niniejszym tworzy si¢ Migdzynarodowa Organizacj¢ Hydrograficzng, w dalszym ciggu zwana
Organizacjg, ktorej siedzibg jest Monako.

Artykut 11
Organizacja bgdzie posiada¢ charakter konsultacyjny i techniczny. Celem Organizacji bedzie:



(a) Promowanie wykorzystania hydrografii dla bezpieczenstwa nawigacji i wszystkich
innych celow morskich oraz podnoszenie globalnej §wiadomosci waznos$ci hydrografii;

(b) Ulepszanie globalnego pokrycia, dostepnosci i jakosci danych hydrograficznych,
informacji, produktow 1 ustug oraz utatwianie dost¢pu do takich danych, informac;ji,
produktow i ushug;

(c) Doskonalenie globalnej zdolnosci, potencjatu, szkolenia, nauki i technik w obszarze
hydrografii;

(d) Ustanawianie i wzmacnianie rozwoju mi¢dzynarodowych standardow dotyczgcych
danych hydrograficznych, informacji, produktéw, ustug i technik oraz osiagnigcie
najwyzszej mozliwej jednolitosci w wykorzystaniu tych standardow;

(e) Udzielanie oficjalnych i aktualnych wskazoéwek odnoszacych si¢ do wszystkich spraw
hydrograficznych Panstwom i organizacjom mi¢dzynarodowym;

(f) Utatwianie koordynacji dziatalno$ci hydrograficznej wsrod Panstw Czlonkowskich;
oraz

(g) Wzmacnianie wspotpracy w obszarze dziatalnosci hydrograficznej pomigdzy
Panstwami na zasadach regionalnych.

Artykut 111

Panstwa Cztonkowskie Organizacji sg Panstwami Stronami niniejszej Konwencji.

Artykut 1V

Organizacja bedzie si¢ sktadac z:

(a) Zgromadzenia,

(b) Rady;

(c) Komitetu Finanséw;

(d) Sekretariatu; i

(e) wszelkich organéw pomocniczych.

Artykut V

(a) Zgromadzenie jest organem naczelnym i bedzie posiadaé wszystkie uprawnienia
przystugujace Organizacji, o ile Konwencja nie stanowi inaczej lub nie nastagpi
delegowanie uprawnien przez Zgromadzenie do innych organéw.

(b) Zgromadzenie bedzie sktadac si¢ ze wszystkich Panstw Cztonkowskich.

(c) Zgromadzenie bedzie spotykaé si¢ na sesji zwyczajnej co trzy lata. Sesje nadzwyczajne
Zgromadzenia mogg by¢ zwolywane na prosbe Panstwa Cztonkowskiego, Rady lub
Sekretarza Generalnego, za zgoda wigkszosci Panstw Czlonkowskich.

(d) Kworum dla spotkan Zgromadzenia bgdzie stanowito wigkszo$¢ Panstw Cztonkowskich.

(e) Zgromadzenie bedzie spetniato nastepujgce funkcje:

(i)  Wybdr swojego Przewodniczacego i Wiceprzewodniczacego;

(i) Ustalenie wtasnych regulaminéw proceduralnych, jak réwniez Rady, Komitetu
Finansow 1 kazdego organu pomocniczego Organizacji;

(ili) Wybdr, zgodnie z Regulaminem Ogoélnym, Sekretarza Generalnego oraz
Dyrektoréw oraz okreslenie zasad i warunkow ich pracy;

(iv) Powotanie organéw pomocniczych;

(v)  Decydowanie o catosciowej polityce, strategii i programie pracy Organizacji;

(vi) Rozpatrywanie sprawozdan przedstawionych przez Radg;

(vii) Rozpatrywanie uwag 1 zalecen przedstawianych przez jakickolwiek Panstwo
Czlonkowskie, Radg¢ lub Sekretarza Generalnego;

(viii) Podejmowanie decyzji w sprawie wszelkich propozycji przedstawionych przez
jakiekolwiek Panstwo Cztonkowskie, Rad¢ lub Sekretarza Generalnego;

(ix) Dokonywanie przegladu wydatkow, zatwierdzanie rachunkow i okreslanie ustalen
finansowych Organizacji;



(X)  Zatwierdzanie trzyletniego budzetu Organizacji,

(xi) Podejmowanie decyzji w sprawach ustug operacyjnych;

(xii) Podejmowanie decyzji we wszelkich innych sprawach mieszczacych si¢ w zakresie
dziatalnosci Organizacji; oraz

(xiii) Delegowanie, gdy to bedzie whasciwe i konieczne, obowigzkoéw na rzecz Rady.

Artykut VI

(a) Jedna czwarta, lecz nie mniej niz 30, Panstw Cztonkowskich zajmowac¢ bgdzie miejsca
w Radzie. Dwie trzecie z nich zajmg miejsca na zasadzie regionalnej, a jedna trzecia na
zasadzie intereséw hydrograficznych, ktére zostang zdefiniowane w Regulaminie
Ogo6lnym.

(b) Zasady dotyczace sktadu Rady zostang zawarte w Regulaminie Ogolnym.

(c) Cztonkowie Rady bgda sprawowac urzad az do nastgpnej zwyczajnej sesji Zgromadzenia.

(d) Kworum Rady bedzie stanowito dwie trzecie jej cztonkow.

(e) Rada zbiera¢ si¢ bedzie przynajmniej raz w roku.

(f) Panstwa Czlonkowskie, nie bedace cztonkami Rady, moga uczestniczy¢é w posiedzeniach
Rady, ale nie beda upowaznione do glosowania.

(g) Rada spetnia¢ bedzie nastgpujace funkcje:

0] Wybdr swojego Przewodniczacego i Wiceprzewodniczacego, z ktorych kazdy
bedzie sprawowal urzad az do nastepnego zwyczajnego posiedzenia
Zgromadzenia,;

(i)  Wykonywanie obowigzkow, jakie moga =zosta¢ jej delegowane przez
Zgromadzenie;

(iii)  Koordynowanie, w okresie pomiedzy posiedzeniami Zgromadzenia, dziatalnosci
Organizacji w ramach strategii, programu prac oraz ustalen finansowych
przyjetych przez Zgromadzenie;

(iv)  Przedstawianie Zgromadzeniu sprawozdan na temat prac Organizacji podczas
kazdej sesji zwyczajnej;

(v) Przygotowanie, przy wsparciu Sekretarza Generalnego, propozycji dotyczacych
catosciowej strategii i programu prac do przyjecia przez Zgromadzenie;

(vi)  Rozpatrywanie sprawozdan finansowych i planow budzetowych przygotowanych
przez Sekretarza Generalnego 1 przedstawianie ich do zatwierdzenia
Zgromadzeniu, wraz z komentarzami i zaleceniami dotyczgcymi programowych
alokacji planow budzetowych;

(vii) Dokonywanie przegladu propozycji przedtozonych jej przez organy pomocnicze
I kierowanie ich:

e Do Zgromadzenia w zakresie wszystkich spraw wymagajacych decyzji
Zgromadzenia;

e Z powrotem do organu pomocniczego jesli uzna to za konieczne; lub

e Do Panstw Czlonkowskich do przyjecia w drodze korespondencyjnej;

(viii) Proponowanie Zgromadzeniu powotania organdéw pomocniczych; oraz

(ix)  Dokonywanie przegladu projektow porozumien pomigdzy Organizacjg i innymi
organizacjami, oraz przedstawianie ich Zgromadzeniu do zatwierdzenia.

Artykul VII

(a) Komitet Finansow bedzie otwarty dla wszystkich Panstw Cztonkowskich. Kazde Panstwo
Czlonkowskie bedzie posiadato jeden glos.

(b) Komitet Finansow zbierac si¢ bedzie w potaczeniu z kazdg sesja zwyczajng Zgromadzenia
1 moze zbierac¢ si¢ na dodatkowych spotkaniach zaleznie od potrzeb.

(c) Funkcjami Komitetu Finansowego bedzie dokonywanie przegladu sprawozdan
finansowych, planéw budzetowych oraz sprawozdan w sprawach administracyjnych



przygotowanych przez Sekretarza Generalnego oraz przedstawianie Zgromadzeniu swoich
uwag i rekomendacji w tych sprawach.
(d) Komitet Finansow bedzie wybierat swojego Przewodniczacego i Wiceprzewodniczacego.

Artykut VIII

(a) Sekretariat sktadac si¢ bedzie z Sekretarza Generalnego, Dyrektorow oraz personelu,
ktorego Organizacja moze wymagac.

(b) Sekretarz Generalny bedzie prowadzit niezbedng dokumentacje dla sprawnego
wykonywania pracy Organizacji oraz bedzie przygotowywal, zbierat i rozprowadzat
dokumentacje jaka moze by¢ potrzebna.

(c) Sekretarz Generalny bg¢dzie naczelnym urz¢dnikiem administracyjnym Organizacji.

(d) Sekretarz Generalny bedzie:

(i) Przygotowywatl i przedstawial Komitetowi Finansow i Radzie sprawozdania
finansowe za kazdy rok oraz plany budzetowe na okres trzech lat, zuwidocznionymi
oddzielnie planami na kazdy rok; oraz

(i1) Informowat Panstwa Cztonkowskie na temat dziatalno$ci Organizacji.

(e) Sekretarz Generalny bedzie wykonywal inne zadania, jakie moga mu zostaé
przydzielone przez Konwencje¢, Zgromadzenie lub Rade.

(f) Wykonujac swoje obowigzki Sekretarz Generalny, Dyrektorzy oraz personel nie beda
poszukiwaé lub otrzymywac instrukcji od jakiegokolwiek Panstwa Cztonkowskiego
lub innej wladzy zewnetrznej w stosunku do Organizacji. Powstrzymaja si¢ oni od
jakiegokolwiek dziatania, ktore mogloby by¢ niezgodne z ich stanowiskami jako
urzednikéw miedzynarodowych. Kazde Panstwo Czlonkowskie ze swej strony
zobowiazuje si¢ respektowa¢ wylacznie miedzynarodowy charakter obowiazkow
Sekretarza Generalnego, Dyrektorow oraz personelu i nie bedzie probowat wplywac na
nich w ramach wykonywania ich obowigzkow.

Artykult IX

Gdy decyzji nie bedzie mozna podja¢ w drodze konsensusu, zastosowanie beda mialy
nast¢pujgce postanowienia:

(a) Jezeli inaczej nie zostalo przewidziane w niniejszej Konwencji, kazde Panstwo
Czlonkowskie bedzie posiadato jeden gtos.

(b) Dla celu wyboru Sekretarza Generalnego i Dyrektoréw, kazde Panstwo Cztonkowskie
posiada¢ bedzie liczbe gtosow okreslong wedtug skali ustalonej w odniesieniu do tonazu
jego floty.

(c) Jezeli inaczej nie zostalo to przewidziane w niniejszej Konwencji, decyzje
podejmowane beda zwykla wigkszoscig Panstw Cztonkowskich obecnych i
glosujacych, a przy réwnym rozktadzie gloséw decydowac bedzie Przewodniczacy.

(d) Decyzje podejmowane w sprawach dotyczacych polityki lub finanséw Organizacji,
tacznie z poprawkami do Regulaminu Ogolnego i Finansowego, podejmowane beda
wiekszoscig dwoch trzecich Panstw Cztonkowskich obecnych i glosujacych.

(e) W odniesieniu do podpunktéw (c) i (d) niniejszego Artykutu oraz podpunktu (b)
Artykutlu XXI ponizej, zwrot "Panstwa Cztonkowskie obecne i1 glosujace" oznacza
Panstwa Czlonkowskie obecne i oddajace gtos za lub przeciw. Panstwa Cztonkowskie
wstrzymujace si¢ od gtosowania beda uznawane za nie glosujace.

(f) W przypadku przedtozenia Panstwu Cztonkowskiemu propozycji zgodnie z Artykutem
VI (g) (vii), decyzja zostanie podjeta przez wickszos¢ Panstw Czlonkowskich, ktore
oddaty swoje glosy, przy minimalnej liczbie gtos6w za, wynoszacej przynajmniej jedng
trzecig wszystkich Panstw Czlonkowskich.

Artykul X



W odniesieniu do spraw lezacych w zakresie jej dziatania, Organizacja moze wspotpracowaé
z organizacjami mi¢dzynarodowymi, ktorych interesy i dzialania zwigzane sg z celem
Organizacji.

Artykut XI

Funkcjonowanie Organizacji zostanie okreslone szczegélowo w Regulaminie Ogdélnym
I Regulaminie Finansowym, ktore stanowig zatgcznik do niniejszej Konwencji, lecz nie sg jej
czg$cig integralng. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy Konwencja
a Regulaminem Og6lnym 1 Regulaminem Finansowym, pierwszenstwo bedzie miata niniejsza
Konwencja.

Artykul X1l
Oficjalnymi jezykami Organizacji sa jezyki angielski i francuski.

Artykult XIII

Organizacja begdzie posiada¢ osobowos$¢ prawng. Na terytorium kazdego z Panstw
Cztonkowskich bedzie ona korzysta¢, na podstawie porozumienia z zainteresowanym
Panstwem Cztonkowskim, z takich przywilejow i immunitetow, jakie moga by¢ niezbedne dla
realizacji jej zadan i osiaggnigcia celu.

Artykut X1V

Wydatki potrzebne na dziatalno$¢ Organizacji sg pokrywane przez:

(a) roczne zwyczajne sktadki Panstw Cztonkowskich, optacane zgodnie ze skala ustalong
w stosunku do wielkosci tonazu ich flot;

(b) dotacje, zapisy, subwencje oraz inne $rodki finansowe po uzyskaniu na nie zgody
Zgromadzenia.

Artykul XV

Kazde Panstwo Cztonkowskie, ktore zalega ze sktadkami za dwa lata, bedzie pozbawione
prawa gtosu i korzysci przyznanych Panstwom Cztonkowskim przez Konwencj¢ i Regulaminy
do czasu, gdy zalegle sktadki zostang zaptacone.

Artykul XVI

Rzad Jego Wysokosci Ksigcia Monako bedzie stuzyt jako Depozytariusz.

(a) Niniejszy oryginat Konwencji bedzie w posiadaniu Depozytariusza, ktory przekaze
poswiadczone kopie niniejszej Konwencji wszystkim Panstwom, ktore ja podpisaty lub do
niej przystapity.

(b) Depozytariusz bedzie:

(i) Informowac Sekretarza Generalnego i wszystkie Panstwa Cztonkowskie o wnioskach o
przystapienie otrzymanych od Panstw, o ktorych mowa w Artykule XX (b); oraz
(i1) Informowa¢ Sekretarza Generalnego i wszystkie Panstwa, ktore podpisaty Konwencje
lub do niej przystapity o:
e Kazdym nowym podpisie lub zdeponowaniu dokumentu ratyfikacji, akceptacji,
aprobaty lub przystgpienia wraz z ich data;
e Dacie wejscia w zycie niniejszej Konwencji lub jakiejkolwiek poprawki do niej;
oraz
e Zdeponowaniu jakiegokolwiek instrumentu wypowiedzenia niniejszej Konwencji
wraz z datg jego otrzymania i datg, z ktorg wypowiedzenie odniesie skutek.
Gdy tylko jakakolwiek poprawka do niniejszej Konwencji wejdzie w Zycie, zostanie ona
opublikowana przez Depozytariusza 1 zarejestrowana w Sekretariacie Narodow
Zjednoczonych, zgodnie z Artykutem 102 Karty Narodéw Zjednoczonych.



https://sip.lex.pl/akty-prawne/dzu-dziennik-ustaw/karta-narodow-zjednoczonych-statut-miedzynarodowego-trybunalu-16779385/art-102

Artykul XVII

Kazdy spor dotyczacy interpretacji lub stosowania niniejszej Konwencji, ktory nie zostanie
uregulowany w drodze negocjacji lub za posrednictwem Sekretarza Generalnego Organizacji,
powinien na zyczenie jednej ze stron sporu by¢ przedstawiony arbitrowi wyznaCzonemu przez
Prezesa Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci.

Artykult XVIII

1. Niniejsza Konwencja bedzie otwarta do podpisu w Monako dnia 3 maja 1967 roku, a
nast¢pnie w Poselstwie Ksiestwa Monako w Paryzu od dnia 1 czerwca 1967 roku do dnia
31 grudnia 1967 roku, przez wszystkie panstwa, ktore w dniu 3 maja 1967 roku
uczestniczyty w pracach Biura.
2. Rzady wymienione w ustgpie 1 niniejszego artykutu mogg sta¢ si¢ Stronami niniejszej
Konwencji:
a. przez podpisanie bez zastrzezenia ratyfikacji lub przecigcia lub
b. przez podpisanie z zastrzezeniem ratyfikacji lub przyjecia i nastepnie ztozenie swego
dokumentu ratyfikacyjnego lub przyjecia.
3. Dokumenty ratyfikacyjne lub przyjecia powinny by¢ przekazane do Poselstwa Ksigstwa
Monako w Paryzu celu ich ztozenia w archiwum Rzadu Ksiestwa Monako.
4. Rzad Ksiestwa Monako poinformuje rzady wymienione w ustgpie 1 niniejszego artykutu
oraz przewodniczacego Komitetu Dyrekcyjnego o kazdym podpisie i o kazdym zlozeniu
dokumentu ratyfikacyjnego lub przyjecia.

Artykul XIX

1. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie po uptywie trzech miesigcy od dnia, w ktérym
dwadzie$cia osiem Rzadow stanie si¢ Stronami niniejszej Konwencji zgodnie z
postanowieniami artykutu XVIII ustep 2.

2. Rzad Ksigstwa Monako poinformuje o tej dacie wszystkie Rzady Sygnatariuszy oraz
przewodniczacego Komitetu Dyrekcyjnego.

Artykul XX

(a) Niniejsza Konwencja bedzie otwarta do przystgpienia dla kazdego Panstwa, ktore jest
cztonkiem Organizacji Narodow Zjednoczonych. Konwencja wejdzie w zycie dla tego
Panstwa z dniem zlozenia przezen dokumentu przystgpienia Depozytariuszowi, ktory
poinformuje o tym Sekretarza Generalnego 1 wszystkie Panistwa Cztonkowskie.

(b) Panstwo, ktore nie jest cztonkiem Organizacji Narodéw Zjednoczonych, moze jedynie
przystapic¢ do niniejszej Konwencji poprzez wystapienie z wnioskiem do Depozytariusza i
zatwierdzenie jego wniosku przez dwie trzecie Panstw Cztonkowskich. Konwencja zacznie
obowigzywac takie Panstwo z datg zdeponowania jego instrumentu przystgpienia u
Depozytariusza, ktory poinformuje o tym Sekretarza Generalnego i wszystkie Panstwa
Cztonkowskie.

Artykul XXI

(a) Kazde Panstwo Cztonkowskie moze zaproponowa¢ poprawki do niniejszej Konwencji.
Propozycje poprawek zostang przekazane Sekretarzowi Generalnemu nie pdzniej niz na
sze$¢ miesiecy przed nastgpng sesjg Zgromadzenia.

(b) Propozycje poprawek beda rozpatrywane przez Zgromadzenie, ktore zdecyduje o ich
przyjeciu wigkszoscig dwoch trzecich Panstw Czlonkowskich obecnych i glosujacych.
Jezeli proponowana poprawka zostanie zatwierdzona przez Zgromadzenie, Sekretarz
Generalny Organizacji zwrdci si¢ do Depozytariusza o przekazanie jej wszystkim
Panstwom Cztonkowskim.



(c) Poprawka wejdzie w zycie dla wszystkich Panstw Czlonkowskich trzy miesigce po
otrzymaniu przez Depozytariusza notyfikacji o jej przyjeciu przez dwie trzecie Panstw
Cztonkowskich.

Artykul XXII

Po uplywie okresu pigciu lat od wejscia w Zycie niniejszej Konwencji, moze ona zosta¢
wypowiedziana przez kazda z Umawiajgcych si¢ Stron przez zlozenie, z co najmniej
jednorocznym wyprzedzeniem notyfikacji kierowanej do Depozytariusza. Wypowiedzenie
odniesie skutek 1 styczniaroku nastepujgcego po wygasnigciu notyfikacjii bedzie obejmowac
utrate przez dane Panstwo wszystkich praw i1 korzysci wynikajacych z cztonkostwa w
Organizacji.

Artykut XXIII

Niniejsza Konwencja po wejsciu w zycie zostanie zarejstrowana przez Rzad Ksigstwa Monako
w Sekretariacie Organizacji Narodow Zjednoczonych, zgodnie z artykutem 102 Karty Narodow
Zjednoczonych.

Na dowod czego nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejsza
Konwencje.

Sporzadzono w Monako dnia 3 maja 1967 r. w jednym egzemplarzu w jezykach francuskim i
angielskiem, z ktorych kazdy jest jednakowo autentyczny; wymieniony egzemplarz zostanie
ztozony w archiwum Rzadu Ksiestwa Monako, ktory przesle uwierzytelnione kopie tego
egzemplarza wszystkim Rzadom Sygnatariuszom i Rzagdom Panstw przystepujacych oraz
przewodniczacemu Komitetu Dyrekcyjnego.


https://sip.lex.pl/akty-prawne/dzu-dziennik-ustaw/karta-narodow-zjednoczonych-statut-miedzynarodowego-trybunalu-16779385/art-102

